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Sedan ett par ar har jag agnat mig at att tolka Oscar Brown Jr's sdngtexter till svenska. Jag tolkar dem &ven
pa scen tillsammans med ett gang jazzmusiker. Har ett exempel.

Kvinnan och ormen

Kvinnan och ormen

Det var en gang en kvinna som gick ut att hamta ved

En kulen kvall om hdsten for att elda spisen med

Né&r hon ofdrvéget bort mot vebon styrde sina steg

Fick hon se en stackars frusen orm som |3g i hennes vég

"Tamg inblidakvinnatamigini stugan din
tamegj in blidakvinna, tamig in”

Nér kvinnan horde ormen 6mkligt bedja for sitt liv

Fylldes hon utav en sympati savarm och intensiv

Hon tog upp den stackars ormen, bar den in och gav den mat
Och I&t den sedan ligga framfor elden, métt och lat

"Tamg inblidakvinna...........................

Kvinnan gullade med ormen, sl6t den tétt intill sin barm
Ormen méadde mycket béttre dar den 13g sa trygg och varm
Men i stéllet for att tacka for den hjdlp hon honom gett
Gav var orm den blida kvinnan ett dodligt giftigt bett

"Tamg in, blidakvinna..........................

" Jag réddade ditt liv” sakvinnan, "du var néstan dod.

Jag férbarmade mig nér jag sag dig ligga dér i nod.

Varfor biter du mig da, din orm!” sakvinnan och fick svar
" Du visste redan dagen du tog in mig, vem jag var”

"Tamg in, blidakvinna.......................

Ormen har en plats pajorden ibland allaandra djur
Som lever under solen som en del av var natur

Men det hor till ormens vasen att den har en giftig tand

Och dartill en kluven tunga som den talar med ibland.

Tamej inljuvakvinna.........................
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